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Asiakaspalvelu
Jos sinulla on ongelmia Baby Brezza Food Maker Deluxen kanssa, 
käy osoitteessa Babybrezza.fi ja etsi paikallinen asiakaspalvelusi.

Ohjeet



Turvallisen käytön ohjeet.
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Kulhon kansi

Terä

Kulho

Vetoakseli

Vetoakselitiiviste*

Perusyksikkö

Höyrysäiliö 

Ohjauspaneeli

Vesisäiliö

Vesisäiliön kansi

TEKNISET TIEDOT
Jännite: 220 V–240 V 50 / 60 Hz     Virta: 2,5 A         Lämmityselementin teho: 400 W

MALLI:  BRZ00141 Moottorin teho: 100 W

Turvakatkaisin
Jos kulhon kansi avataan tai jos kulho irrotetaan perusyksiköstä käytön aikana, laite sammuu 
automaattisesti ja antaa äänimerkin. Jos kansi ja kulho asetetaan takaisin perusyksikköön 5 
sekunnin kuluessa irrottamisesta, kone jatkaa kierrosta. Muuten ohjelma nollautuu ja laite 
siirtyy valmiustilaan. 

Ylikuumenemissuoja 
Ylikuumenemisen estämiseksi lämmityselementit kytkeytyvät pois päältä ja piippaavat 
5 kertaa, jos höyrylämmityssäiliö on aktiivinen ilman vettä. Lisää vettä höyrylämmityssäiliöön 
käytön jatkamiseksi. 

Components

Tutustu Deluxe One Step 
Baby Food Maker -vauvanruokakoneeseen

Easy-Fill -suppilo (x3)

Ruokapussit (x3)

TALLENNA NÄMÄ OHJEET

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed, including the following:

Asianmukainen kierrätys: Tämä symboli tarkoittaa, että tuotetta ei saa hävittää kotitalousjätteen mukana EU:ssa. 
Hävittämällä vanhat tuotteet asianmukaisesti ja vastuullisesti voit auttaa ehkäisemään kielteisiä ympäristö- ja 
terveysvaikutuksia ja edistämään materiaalien/raaka-aineiden kestävää kierrätystä. Käytä tuotteesi kierrätykseen 
paikallista kierrätyskeskusta tai ota yhteyttä jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen. He voivat tarjota opastusta tai kierrättää 
laitteen kestävällä tavalla. 

  1.  Lue kaikki ohjeet ennen käyttöä.

  2. Älä koske kuumiin pintoihin. Käytä kädensijoja.

  3. Älä upota johtoa, pistoketta tai laitetta veteen tai muuhun nesteeseen välttääksesi sähköiskun.

  4. Jos lapset käyttävät laitetta tai jos se on lasten läheisyydessä, on tärkeää pitää lasta ja laitetta tarkasti silmällä. 

  5. Irrota laite pistorasiasta, kun sitä ei käytetä. Anna laitteen jäähtyä ennen osien irrottamista tai asentamista.

  6. Älä käytä laitetta, jos johto, pistoke tai laitteen osat ovat vaurioituneet millään tavalla.

  7. Muiden kuin valmistajan suosittelemien osien käyttö voi aiheuttaa vaurioita, toimintahäiriöitä, sähköiskun tai tulipalon.

  8. Käytä tasaisella pinnalla ja varmista, että laite on siinä tukevasti ja kumitulpat koneen alla ovat 

 suorassa kosketuksessa pintaan.

  9. Laite on tarkoitettu vain kotikäyttöön. Älä käytä sitä ulkona.

10. Älä anna johdon roikkua pöydän reunan yli tai joutua kosketuksiin kuumien pintojen kanssa.

11.  Älä aseta liedelle, uuniin tai sähköliedelle tai niiden läheisyyteen.

12. Sinun on oltava erittäin varovainen, kun siirrät laitetta, jonka sisällä on kuumaa nestettä.

13. Älä käytä laitetta muuhun kuin sille tarkoitettuun käyttöön. 

14. Älä käytä konetta ilman, että säiliössä on ruokaa.

15. Älä koskaan muokkaa liitintä millään tavalla sähköiskunvaaran välttämiseksi.

16. Varmista, että laite on sammutettu ennen kuin irrotat sen pistokkeesta.

17. Jos joudut käyttämään jatkojohtoa tai haaroituskaapelia, on tärkeää varmistaa, että siinä on oikea 

 sähkömerkintä ja että se on luokiteltu tällaiseen käyttöön. Jatkojohto ei saa roikkua pöydän pinnan ulkopuolella,

 johon laite on sijoitettu, jotta vältetään tapaturmat ja laitteen vahingossa tapahtuva vetäminen.se. 

18. Varmista, että ruoka on turvallisen lämpöistä ennen tarjoilua.

19. Irrota laite pistorasiasta, ennen kuin aloitat koneessa kypsennettyjen ruokien tarjoilun. Älä jätä johtoa lasten ulottuville.

20. Vältä kosketusta liikkuviin osiin. Älä koskaan poista kantta, kun terät liikkuvat. 

21.  Teriä on yhteensä neljä ja ne ovat erittäin teräviä. Käsittele niitä varovasti. Kokoa ja pura muoviosien yläosan kautta.

22. Älä pura tai voitele vetoakselia.  

23. Älä sekoita kovia ruokia koneessa. Käytä höyry + sekoitus -toimintoa koville ruoille, kuten porkkanoille ja perunoille. 

 Käytä sekoitustoimintoa vain pehmeille elintarvikkeille, kuten banaaneille ja marjoille. * Mukana 2 varatiivistettä
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    VAROITUS! Älä väännä tai työnnä teriä kokoonpanon aikana.

    VAROITUS! Varmista aina, että vetoakseli ja vetoakselin tiiviste ovat aina paikoillaan 
 kulhossa ennen höyrykypsennyksen tai sekoittamisen aloittamista. Koneen käyttäminen 
 ilman vetoakselia tai vetoakselin tiivistettä voi aiheuttaa vesivahinkoja perusyksikköön.

Höyrykypsennys + Mix - Sekoittaa ruoan automaattisesti höyryttämisen jälkeen

Jos haluat tasaisemman koostumuksen, pidä         -painiketta painettuna sekoittaaksesi seosta enemmän. 
Varmista, että kansi on lukittu kulhoon. Älä poista kantta terien liikkuessa.

Paina               -painiketta toistuvasti, kunnes haluttu kypsennysaika on valittu. Jokainen painikkeen 
painallus lisää höyrytysaikaa 5 minuuttia. Enimmäisaika on 30 minuuttia.

Paina          käynnistääksesi ”steam + blend” -jakson. Kun ohjelma on valmis, koneen sekoitusjakso 
sekoittaa ruokaa 30 sekunnin ajan ja sammuu sitten.

Ruoanlaitto ja säätimetKäyttö – Puhdista kaikki osat ennen ensimmäistä käyttöä

Avaa ruokapussin vetoketjullinen puoli 

Vain höyrykypsennys
Jos haluat höyryttää ruokaa ilman automaattista sekoitusjaksoa, paina        -painiketta toistuvasti, kunnes 
haluttu aika on valittu

Paina        aloittaaksesi höyrykypsentämisen. Laite piippaa 3 kertaa ja sammuu, kun kypsennys on päättynyt.

 Vain sekoitus
Varmista, että kansi on lukittu kulhoon. Pidä          -painiketta painettuna, kunnes saavutetaan haluttu 
koostumus. Älä poista kantta terien liikkuessa.

Lämmitys ja sulatus
Käytä höyrytoimintoa ruoan lämmittämiseen tai ruoan sulattamiseen. Katso edellä esitetyt ohjeet ”Vain höyrykypsennys”.

Avaa ruokapussin 
vetoketjullinen puoli 

Sulje 
ruokapussin 

vetoketju.

Aseta 
easy-fill-suppilo pussiin

Irrota vesisäiliön kansi 
ja täytä se vedellä.

Kun olet täyttänyt sen uudelleen 
vedellä, voit asettaa sen takaisin 
perusyksikköön. Paina 
vesisäiliötä tiukasti alaspäin, 
kunnes se napsahtaa paikalleen.

Lisää hienonnetut 
ainekset kulhoon. Katso 
määrät reseptioppaasta. Valitse haluamasi asetus. 

Katso tietoja 
ohjauspaneelista takapuolelta.

Irrota vesisäiliö painamalla 

vapautuspainiketta ja 

nostamalla vesisäiliötä ylöspäin.

and lift the water tank up.

Aseta terät kulhoon painamalla ne 
kevyesti vetoakselin päälle. 

Varmista, että pussi on 
kiinnitetty tukevasti. 

Kaada ruoka varovasti 
easy-fill-suppilon läpi.

Käännä kulhoa 
vastapäivään 
kiinnittääksesi sen 
perusyksikköön.

Käännä kantta 
vastapäivään 
kiinnittääksesi 
sen kulhoon. 

Käännä kulhoa 
myötäpäivään 
irrottaaksesi sen 
perusyksiköstä.

Irrota kansi kulhosta 
kääntämällä sitä 
myötäpäivään. 

Kannen ja kulhon asennus

Kun haluat kiinnittää kannen kulhoon, 
asenna kansi kuten edellä ja käännä 
kantta vastapäivään. Varmista, että 
kannen kielekkeet ovat linjassa kulhon, 
kahvan ja perusyksikön aukkojen kanssa. 

Avattu Lukittu

Ylhäältä
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• Irrota kone sähköverkosta aina ennen puhdistusta.

• Puhdista astiat, ruokapussit ja easy-fill-suppilo ennen käyttöä ja käytön jälkeen.

• Kulho, veitsi ja kansi voidaan pestä astianpesukoneen ylähyllyllä*, ja ne voidaan pestä myös käsin kuumalla vedellä ja  

  astianpesuaineella. Älä koskaan käytä koneen osien puhdistamiseen teräviä työkaluja tai hiovia aineita sisältäviä    

 puhdistustyökaluja (esim. kovapintainen kiekkosieni).

• Ruostumattomasta teräksestä valmistettua lämmityslevyä voidaan hangata tiskisienellä kalkkikertymien poistamiseksi. 

• Älä koskaan pese vetoakselia astianpesukoneessa. Perusyksikön ja vetoakselin saa pyyhkiä 

  vain kostealla liinalla.

• Suosittelemme höyrysäiliön puhdistamista säännöllisesti, jottei kone vaurioidu kalkkikertymien vuoksi. Se, kuinka usein   

 höyrysäiliö on puhdistettava, riippuu käyttämästäsi vesityypistä ja siitä, kuinka paljon siihen kertyy kalkkia. Irrota pistoke  

  aina ennen puhdistusta. Suosittelemme höyrysäiliön puhdistamista säännöllisesti, jottei kone vaurioidu kalkkikertymien   

 vuoksi. Se, kuinka usein höyrysäiliö on puhdistettava, riippuu käyttämästäsi vesityypistä ja siitä, kuinka paljon siihen   

 kertyy kalkkia. Irrota sähköpistoke aina ennen puhdistusta. Kaada koneeseen 50 ml väkiviinaetikkaa (12 %) ja 110 ml    

 tislattua vettä ja jätä se vaikuttamaan yön yli. Kaada etikkaliuos seuraavien ohjeiden mukaisesti. Täytä höyrysäiliö    

 puhtaalla vedellä, aseta laite paikalleen ja käynnistä ”Steam”-jakso 15 minuutiksi. Huuhtele puhtaalla vedellä, jotta jäljellä   

 olevan etikan maku poistuu. Tyhjennä jäljellä oleva vesi ja täytä kone puhtaalla vedellä ennen seuraavaa käyttökertaa.

• Älä koskaan käytä koneessa kemiallisia kalkinpoistoaineita. Huomautus! Jos haluat poistaa vettä höyrysäiliöstä, 

vesisäiliöstä tai kannesta, katso seuraava kaavio.Valtuutetun huoltoteknikon on suoritettava kaikki muut 

koneen huoltotoimenpiteet.

Ruokapussi ja easy-fill-suppilo ovat astianpesukoneessa ylähyllyllä

Huuhtele ruokapussi huolellisesti pesuaineella ja vedellä.

Älä käytä astianpesusieniä ruokapussin tai täyttösuppilon puhdistamiseen.

Anna kaikkien osien kuivua ennen kuin laitat ne pois. 
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Puhdistus

Ruokapussin puhdistaminen 

Vetoakseli
Nuppi

Irrota vetoakseli kulhosta ennen kulhon pesua 
astianpesukoneessa. Katso kuva. Irrota vetoakseli 
kääntämällä kulhon nuppia alareunassa
vastapäivään         ja vetämällä vetoakseli ulos. Pyyhi 
vetoakseli kostealla liinalla. Älä koskaan laita vetoak-
selia astianpesukoneeseen. Älä poista vetoakselin 
tiivistettä puhdistuksen aikana. Jos haluat vaihtaa vetoakselin puhdis-
tuksen jälkeen, työnnä se reikään kulhon pohjassa ja käännä 
myötäpäivään         lukitukseen*.

*Varmista aina, että vetoakseli ja vetoakselin tiiviste on kiinnitetty 
 ja lukittu tukevasti paikalleen, jotta kulho ja perusyksikkö eivät vaurioidu.

Vetoakselin irrotus ja vaihto

Kallista konetta varovasti 
taaksepäin, jotta jäljellä 

oleva vesi valuu pois.
Irrota vesisäiliön nuppi 

ja pyyhi vesi huolellisesti pois.

Jos kannen sisälle jää 

vettä puhdistuksen jälkeen,

kallista kantta, jotta vesi valuu 

yläpuolella olevien 

tyhjennysaukkojen kautta. 

Vianhaku
Tilanne Mahdollinen syy Mahdollinen ratkaisu

Laite ei käynnisty

Laite pysähtyy 
käytön aikana

Soseen lopullinen 
koostumus ei 
ole sileä

Teriä ei ole 
mahdollista 
irrottaa 
vetoakselista

Kalkin 
muodostuminen 
höyrysäiliöön

Terät on lukittu paikoilleen vetoakseliin

Raakaruokaa ei ole pilkottu riittävästi 
ennen höyrystämistä

Raakaruoan vesipitoisuus on matala 

Runsaasti kalkkia sisältävää vettä on käytetty Puhdista höyrysäiliö sivun 5 ohjeiden mukaisesti

Lukitse kulho koneeseen. Vedä varovasti keskiosaa 
ylöspäin samalla kun käännät sitä vastapäivään.

Höyrysäiliö on tyhjä. (Kone piippaa 5 kertaa 
nopeasti osoittaakseen, että höyrysäiliö on tyhjä)

Höyrysäiliö on tyhjä. (Kone piippaa 5 kertaa 
nopeasti osoittaakseen, että höyrysäiliö on tyhjä)

Laite on kytketty pois päältä Kytke Baby Brezza

Kulhon kannen turvakorvake ei ole kunnolla 
kiinni perusyksikössä 

Kulhon kannen turvakieleke on 
irrotettu perusyksiköstä 

Varmista, että kulhon kantta on käännetty 
vastapäivään niin pitkälle kuin mahdollista ja
että kannen turvakieleke napsahtaa paikalleen 

Varmista, että kulhon kantta on käännetty 
vastapäivään niin pitkälle kuin mahdollista ja että 
kannen turvakieleke napsahtaa paikalleen.

Täytä vesisäiliö vedellä

Täytä vesisäiliö vedellä

Kuutioi ruoka pienemmiksi, noin 1 cm:n paloiksi,
 ennen kuin laitat sen kulhoon

Lisää vettä, maidonkorviketta, äidinmaitoa tai 
muuta nestettä höyrytyksen jälkeen ja 
sekoita pidempään


